Servisna prirucka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

Préca s pocitatom

Demontaz a spdtnd montaz sucasti
Technické Gdaje

RozloZenie systémove]j dosky
Nastavenie systému

Diagnostika

Poznamky, upozornenia a varovania

4 POZNAMKA: POZNAMKA uvédza délezité informécie, ktoré umoziuju potitat lepsie vyuzivat.
A UPOZORNENIE: UPOZORNENIE uvadza mozné poskodenie hardvéru alebo stratu adajov, ak sa nebudete riadit pokynmi.

& VAROVANIE: VAROVANIE poukazuje na moznost poskodenia majetku, zranenia alebo usmrtenia osoby.

Ak ste si zakUpili po¢ita¢ radu Dell™ n, odkazy na operalné systémy Microsoft® Windows® uvedené v tomto dokumente sa na vas$ po¢ita¢ nevztahuju.

Informacie v tejto priru¢ke sa mdézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
© 2010 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Reprodukcia tychto materidlov akymkolvek spdsobom bez pisomného suhlasu firmy Dell Inc. je prisne zakdzana.

Ochranné znamky, ktoré sa v tomto texte pouzivaju: Dell, logo DELL a OptiPlex si ochranné zndmky spoloénosti Dell Inc.; ATl Radeon je ochranna zndmka spolo¢nosti Advanced
Micro Devices, Inc; Intel a Core sU bud ochranné zndmky, alebo registrované ochranné znamky spoloénosti Intel Corporation; AMD Athlon, AMD Sempron, a z toho odvodené
kombinacie si ochranné znamky spoloc¢nosti Advanced Micro Devices, Inc.; Blu-ray Disc je ochrannou znamkou spolo¢nosti Blu-ray Disc Association; Microsoft, Windows, Windows

Vista, a logo tladidla Start Windows Vista st ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi znamkami spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych $tatoch a/alebo inych
krajinach.

Iné ochranné znamky a obchodné ndzvy méZu byt v tomto dokumente pouZité v odvolani sa na subjekty uplatiujlce si ndroky na svoje zndmky a nazvy alebo na svoje vyrobky.
Spolognost Dell Inc. sa zrieka akéhokolvek naroku na vlastnictvo inych neZ vlastnych ochrannych zndmok a obchodnych nazvov.
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Naspét na obsah

Gombikova batéria

Servisna priruc¢ka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

A VAROVANIE: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte §i bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz gombikovej batérie

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zacatim prace v pocitaci.
2. Vytiahnite upinaciu poistku z gombikovej batérie.

3. Nadvihnite gombikovu batériu zo zasuvky a vyberte ju z pocitaca.


file:///C:/data/systems/op580/sk/SM/MT/index.htm
file:///C:/data/systems/op580/sk/SM/MT/work.htm#before

Spatna montaz gombikovej batérie

Ak chcete spéatne zalozit gombikovu batériu, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Kryt

Servisna prirucka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

—

& VAROVANIE: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte $i bezpeénostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz krytu

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Pred zacatim prace v pocitadi.
2. Poistku na uvolnenie krytu potiahnite smerom dozadu.

3. Naklonite kryt von z vrchnej strany.
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4. Vyberte kryt z potitaca.

Spatna montaz krytu

Ak chcete znovu namontovat kryt, vykonajte vy$sie uvedené kroky v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Diagnostika

Servisna priruc¢ka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

@ Nastroj Dell Diagnostics
@ Signalizdcia kontrolky tladidla napéjania

@ Zvukové signély
@ Diagnostické kontrolky

Nastroj Dell Diagnostics

Kedy pouzit nastroj Dell Diagnostics.

Odporucame vam, aby ste si tento postup pred zacatim vytlacili.

POZNAMKA: Nastroj Dell Diagnostics funguje iba na poéitatoch Dell.

POZNAMKA: Disk Drivers and Utilities média je volitelny a nemusi byt dodavany spolu s pocitatom.

Prejdite do nastavenia systému (pozrite Vstup do nastavenia systému), prehliadnite si konfiguraciu vasho pocitaca a uistite sa, ¢i zariadenie, ktoré chcete
testovat je zobrazené v nastaveni systému a ¢ je aktivne.

Spustite nastroj Dell Diagnostics z pevného disku alebo disku Drivers and Utilities.

Spustenie nastroja Dell Diagnostics z pevného disku

1.

2.

Zapnite alebo reStartujte poditac.

Ked' sa zobrazi logo DELL, ihned’ stlacte klaves <F12>.
POZNAMKA: Ak uvidite hldsenie, Ze sa nena$la Ziadna oblast s diagnostickou pomdckou, spustite nastroj Dell Diagnostics z disku Drivers and Utilities.

Ak ste Cakali prilis dlho a zobrazi sa logo opera¢ného systému, pockajte, kym sa nezobrazi pracovna plocha systému Microsoft ® Windows ®.
Potom vypnite poditac a skuste to znova.

Ked sa zobrazi zoznam zavédzacich zariadeni, zvyraznite poloZzku Boot to Utility Partition (Zaviest do oblasti pomécky) a stlatte kldves <Enter>.

Ked sa objavi Main menu (Hlavna ponuka) nastroja Dell Diagnostics, vyberte test, ktory chcete spustit.

Spustenie nastroja Dell Diagnostics z disku Drivers and Utilities

=

N

Vlozte disk Drivers and Utilities.
Vypnite a restartujte pocitac.
Ked' sa zobrazi logo DELL, ihned' stlate kldves <F12>.

Ak ste Cakali prili$ dlho a zobrazilo sa logo systému Windows, pockajte, kym sa zobrazi pracovna plocha systému Windows. Potom vypnite poditaé
a skuste to znova.

POZNAMKA: Nasledujlce kroky zmenia poradie zavadzania len jednorazovo. Podas nasledujliceho spustenia potitat zavadza systém podla zariadeni
uréenych v nastaveni systému.

Ked' sa zobrazi zoznam zavadzacich zariadeni, zvyraznite poloZzku Onboard or USB CD-ROM Drive (Na doske alebo jednotka USB CD-ROM) a stlacte
kldves <Enter>.

V ponuke, ktora sa zobrazi, zvolte moznost Boot from CD-ROM (Zaviest z disku CD-ROM) a stlaéte kldves <Enter>.
Zadanim hodnoty 1 spustite ponuku a pokradujte stlatenim kldvesu <Enter>.

Z otislovaného zoznamu zvolte polozku Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Spustit 32-bitovl verziu nastroja Dell Diagnostics). Ak je v zozname
uvedenych niekolko verzii, zvolte t(, ktorad sa tyka vasho pocitada.

Ked sa objavi Main menu (Hlavna ponuka) nastroja Dell Diagnostics, vyberte test, ktory chcete spustit.

Hlavna ponuka nastroja Dell Diagnostics

1.

Po naditani nastroja Dell Diagnostics a zobrazeni obrazovky Main menu (Hlavna ponuka), kliknite na tladidlo pre pozadovani moznost.

Moznost Funkcia

Express Test (Rychly test) | Vykona rychly test zariadeni. Test obvykle trvd 10 az 20 min(t a nevyZaduje ziadne zasahy pouzivatela. Spustenim moznosti

Express Test (Rychly test) méZete rychlo zistit mozné problémy.

Extended Test (RozSireny | Vykona dbkladny test zariadeni. Tento test obvykle trva hodinu alebo dlhsie a vyZzaduje od pouZivatela obasné odpovede.
test)

Custom Test (Vlastny test) [ Testuje konkrétne zariadenie. MéZete zadefinovat test, ktory chcete spustit.
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Symptom Tree (Strom Vytvori zoznam najéastejsich priznakov a umozni vybrat test na zaklade priznaku aktuélneho problému.
symptémov)

2. Ak sa v priebehu testu vyskytne problém, zobrazi sa hlasenie s kddom chyby a opisom problému. Kéd chyby a opis problému si zapiSte a postupujte
podla pokynov na obrazovke.

3. Ak spustate test z moznosti Custom Test (Vlastny test) alebo Symptom Tree (Strom symptémov), kliknite na prisludnu kartu, ktora je blizSie
popisana v nasledujlcej tabulke.

Karta Funkcia

Results (Vysledky) | Zobrazuje vysledky testu a vSetky zistené chyby.

Errors (Chyby) Zobrazuje zistené chyby, chybové kody a popis problému.
Help (Pomocnik) Zobrazuje opis testu a méze uvadzat poZiadavky na spustenie testu.
Configuration Zobrazuje hardvérovu konfiguraciu vybraného zariadenia.

(Konfiguracia)
Dell Diagnostics dostane informacie o konfiguracii vSetkych zariadeni z nastavenia systému, pamate a roznych internych testov a tieto
informé&cie zobrazi v zozname zariadeni v lavej ¢asti obrazovky. Zoznam zariadeni nemusi obsahovat nazvy véetkych komponentov
nainstalovanych v pocitaci alebo vSetkych zariadeni pripojenych k pocitacu.

Parameters Test mozete formou zmeny nastaveni testu upravit.
(Parametre)

4. Ak ste spustili nastroj Dell Diagnostics z disku Drivers and Utilities, vyberte disk.

5. Zavrite obrazovku testu a vratte sa do obrazovky Main Menu (Hlavna ponuka). Ak chcete ukondit nastroj Dell Diagnostics a reStartovat poéitac,
zatvorte obrazovku Main Menu (Hlavna ponuka).

Signalizacia kontrolky tlacidla napajania

Diagnostické kontrolky poskytujui podrobné informacie o stave systému, av$ak stavy kontrolky napajania su taktiez vo vasom podporované pocitadi. Stavy
kontrolky napajania su uvedené v nasledujlcej tabulke.

Stav kontrolky .
napajania Opis

Nesvieti
Napajanie je vypnuté, svetlo nesvieti.

Uvodny stav kontrolky po¢as zapnutia napajania.

Oznaduje, ze systém je napdjany, ale signdl POWER_GOOD zatial nie je aktivny.

Ak kontrolka pevného disku nesvieti, pravdepodobne je potrebné vymenit napajaci zdroj.

Ak kontrolka pevného disku svieti, regulator zariadenia alebo modul VRM zlyhal. Dal$ie informacie uvadzajl diagnostické kontrolky.

Blikajica oranzova

Svietiaca oranzova , N , . I .. , o, . e
Druhy stav kontrolky pocas zapinania napajania. Oznacuje, Ze je aktivny signal POWER_GOOD a zdroj napajania je pravdepodobne v

poriadku. DalSie informécie uvadzaju diagnostické kontrolky.

Blikajica zelena ; 3 , . A . . L, -
Systém sa nachadza v stave nizkej Urovne napdjania (S1 alebo S3). Pozrite sa na diagnostické kontrolky, aby ste ur¢ili, v akom stave

sa systém nachadza.

Svietiaca zelena ; . . PO . - -
Systém sa nachadza v stave SO, teda v normdlnom stave napajania fungujuceho zariadenia.

Systém BIOS zapne kontrolku do tohto stavu s cielom uréit, Ze zacina nacitavat operaéné kody.

Zvukové signaly

Ak monitor nedokdZe podas testu POST zobrazit chybové hldsenia, potitaé mdze vydavat sériu signdlov, ktoré identifikuji problém, alebo ktoré vam mézu
poméct identifikovat chybn( stiéast alebo zostavu. V nasledujlcej tabulke su uvedené zvukové signély, ktoré sa mézu vytvorit pocas testu POST. Vécsina
zvukovych signalov indikuje zavaznu chybu, ktord brani potitatu dokoncit zavadzaci program, kym sa indikovany stav neopravi.

Kod Pricina

jeden dlhy, dva kratke Chyba testu paméte

jeden dlhy, tri kratke, dva kratke | Ziadna pamat

jeden kratky Stlaceny klaves F12

dva kratke, jeden dihy Chyba kontrolného suctu BIOS ROM

Diagnostické kontrolky

Pri rieSeni problému vam pomd&zu Styri kontrolky pocitaca oznacené 1, 2, 3 a 4 na prednom paneli. Ked' sa pocita¢ spusti normalne, svetla blikajd, a potom sa
vypnu. Ak podita¢ funguje nespravne, pomocou stavu kontroliek mdzete problém identifikovat.

ﬂ Poznamka: Potom ako pocita¢ dokondi test POST (Samocinny test po spusteni) vSetky kontrolky zhasnl pred zavedenim opera¢ného systému.




Svetelny kéd

Popis problému

Navrhované riesenie

QOO®

Pocitac je v normalnom vypnutom
stave alebo sa vyskytla moznd chyba
pred spustenim systému BIOS.

Diagnostické svetla sa po UspeSnom
zavedeni operacného systému do
poditata nerozsvietia.

PocitaC zapojte do funkénej elektrickej zasuvky.
Ak problém pretrvava, kontaktujte spolo¢nost Dell.

QRO®

Pravdepodobne zlyhal procesor.

Procesor opatovne nasadte (pozrite Informacie o procesore pre vas pocitac).
Ak problém pretrvava, kontaktujte spolo¢nost Dell.

01010

Pamatové moduly boli detegované,
ale do$lo k zlyhaniu pamaéti.

Ak sl nainstalované aspon dva pamé&tové moduly, vyberte ich, opatovne nainstalujte jeden
modul a poditac reStartujte. Ak sa pocitac spusti normalne, pokracujte s instalaciou d'al$ich
pamaétovych modulov (po jednom) az kym neidentifikujete chybny modul alebo
nenainstalujete vSetky moduly bez chyby.

Ak je to mozné, do poéitada nain$talujte funkén( paméat toho istého typu.

Ak problém pretrvava, kontaktujte spolo¢nost Dell.

QOGO

Je mozné, Ze doslo k poruche
grafickej karty.

Znova osadte vSetky nainstalované grafické karty.
Ak je to mozné, do poditaca nain$talujte funkénu grafickd kartu.
Ak problém pretrvava, kontaktujte spoloénost Dell.

01000

Pravdepodobne doslo k poruche
disketovej mechaniky alebo pevného
disku.

Opéatovne nasadte vsetky konektory napajacich a datovych kablov.

00 ©10)

Pravdepodobne doslo k poruche USB.

Opéatovne nainstalujte vSetky zariadenia USB a skontrolujte vSetky kablové spoje.

000®

Neboli rozpoznané ziadne pamatové
moduly.

Ak sl naindtalované aspof dva pamétové moduly, vyberte ich, opatovne nainstalujte jeden
modul a poéita¢ reStartujte. Ak sa pocitac spusti normalne, pokracujte s indtalaciou dalsich
pamé&tovych modulov (po jednom) az kym neidentifikujete chybny modul alebo
nenainstalujete vSetky moduly bez chyby.

Ak je to mozné, do pocitada nainStalujte funkén( pamat toho istého typu.

Ak problém pretrvava, kontaktujte spoloénost Dell.

020®

Pamé&tové moduly boli rozpoznané,
ale vyskytla sa chyba konfiguracie
pamaéte alebo kompatibility.

Skontrolujte, ¢ neexistuju osobitné poziadavky na umiestnenie pamatovych
modulov/konektorov.

Ubezpecte sa, ze pamat, ktoru pouZivate, je podporovana vadim pocitatom (pozrite ¢ast
»Technické udaje" pre vas pocitac).

Ak problém pretrvava, kontaktujte spolo¢nost Dell.

O2©0)

Pravdepodobne doslo k poruche
rozsirujucej karty.

Zistite, ¢i neexistuje konflikt tym, Ze vyberiete rozsirujucu kartu (nie grafickd kartu) a
reStartujete pocitac.

Ak problém pretrvédva, kartu, ktoru ste vybrali, opat naintalujte, potom vyberte in( kartu a
pocitac restartujte.

Tento postup zopakujte pre kazdu nainstalovanu rozSirujicu kartu. Ak pocitaé nastartuje
normalne, skontrolujte konflikty karty, ktor( ste z pocitaca vybrali ako poslednd.

Ak problém pretrvava, kontaktujte spolo¢nost Dell.

000®

Doslo k inej poruche.

Ubezpecte sa, Ze vSetky kédble pevného disku a optickej jednotky st spravne pripojené k
systémovej doske.

Ak sa na obrazovke objavi hldsenie identifikujice problém s niektorym zariadenim (ako
napr. disketovou mechanikou alebo pevnym diskom), skontrolujte, ¢i toto zariadenie funguje
spravne.

Ak sa operacny systém pokUsa zaviest z niektorého zariadenia (ako napr. disketovej
mechaniky alebo optickej jednotky), skontrolujte nastavenie systému, aby sa zabezpedilo,
Ze pre zariadenia nainstalované vo vasom pocitaci je poradie zavadzania spravne.

Ak problém pretrvava, kontaktujte spolo¢nost Dell.

Naspét na obsah
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Diskovy ram

Servisna priruc¢ka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

& VAROVANIE: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte $i bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. DalSie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz diskového ramu

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zacatim prace v poditadi.
2. Posunte uvolfiovaciu zapadku jednotky smerom k zakladni poditaca

3. Diskovy radm otéacajte smerom od pocitaca a vyberte ho z neho
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Spatna montaz diskového ramu

Ak chcete znova namontovat diskovy ram, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Pevny disk

Servisna priruc¢ka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

& VAROVANIE: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri po&itaga, preéitajte §i bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pevného disku

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zacatim prace v pocitaci.
2. Odpojte datovy kabel od pevného disku.

3. Odpojte napajaci kabel od pevného disku.
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Spatna montaz pevného disku

Ak chcete znova namontovat pevny disk, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opa¢nom poradi.

Naspét na obsah
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Chladi¢

Servisna prirucka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

‘/_ﬁ VAROVANIE: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte $i bezpe&nostné pokyny dodané s poéitaéom. Dalsie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz chladica

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zacatim prace v poditadi.

2. Uvolnite skrutky so zapustenou hlavou, ktorymi je chladi¢ pripevneny k systémovej doske.

3. Otocte chladi¢ smerom k zadnej strane pocitaca a vyberte ho.


file:///C:/data/systems/op580/sk/SM/MT/index.htm
file:///C:/data/systems/op580/sk/SM/MT/work.htm#before

Spatna montaz chladica

Ak chcete znovu namontovat chladié, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Vstupno-vystupny panel

Servisna prirucka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

& VAROVANIE: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte $i bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania stiladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz vstupno-vystupného panela

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zacatim prace v pocitadi.
2. Odpojte datovy kabel vstupno-vystupného panela od systémovej dosky.

3. Vyberte datovy kabel vstupno-vystupného panela z vodiacej prichytky kablov.
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5. Stlacenim upinacej zapadky uvolnite vstupno-vystupny panel zo Sasi.



6. Naklofite vstupno-vystupny panel smerom k zadnej ¢asti pocitaéa.

7. Vyberte vstupno-vystupny panel zo zdsuvky a polozte ho na ram jednotky.



8. Odpojte datovy kabel zo vstupno-vystupného panelu.

taca.

Ci

9. Vyberte vstupno-vystupny panel z pol



Spatna montaz vstupno-vystupného panela

Ak chcete znovu namontovat vstupno-vystupny panel, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opa¢nom poradi.

Naspét na obsah
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Pamat

Servisna prirucka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

/_‘B VAROVANIE: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri po&itaga, preéitajte §i bezpe&nostné pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_c iance

Demontaz pamitového modulu

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zacatim prace v pocitaci.
2. Zzatladenim na prichytky pamaéte uvolnite pamatovy modul.

3. Vytiahnite pamét z konektora na systémovej doske a vyberte ju z poéitada.
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Spiatna montaz pamitového modulu

Ak chcete znovu namontovat pamatovy modul, vy$$ie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Opticka jednotka

Servisna prirucka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

/N VAROVANIE: Skér neZ za€nete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte i bezpeénostné pokyny dodané s pocitaéom. DalSie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania suladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz optickej jednotky
ﬁ POZNAMKA: Mozno budete musiet nainitalovat Adobe ® Flash ® Player zo stranky Adobe.com pre zobrazenie nasledujlcich obrazkov.

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zacatim prace v pocitaci.
2. Demontujte diskovy ram.
3. Odpojte napdjaci a datovy kabel od optickej jednotky.

4. Posurite uvolfiovaciu zdpadku smerom k dolnej ¢asti pocitada, aby sa optickd jednotka uvolnila.
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5. Vysurite z pocitaca opticku jednotku.

Spatna montaz optickej jednotky

Ak chcete znovu namontovat optickd jednotku, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Demontaz a spatna montaz sucasti

Servisna priruc¢ka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

@ Kryt @ Diskovy rdm

@ Gombikové batéria @ pamat

@ Optickd jednotka @ Ventilator

@ Grafickd karta @ Vstupno-vystupny panel
@ Pevny disk @ Chladi¢

@ Napajaci zdroj @ Procesor

@ Systémova doska

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Napajaci zdroj

Servisna priruc¢ka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

& VAROVANIE: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte $i bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. DalSie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania stiladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie napajacieho zdroja

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zacatim prace v pocitadi.
2. Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviiuju napdjaci zdroj k zadnej Casti skrine poditaca.

3. Odpojte napajaci kabel od pevného disku.
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5. Odpojte napajaci kabel procesoru od systémovej dosky.



7. Demontujte vSetky datové kable z vodiacej prichytky na zakladni napdajacieho zdroja.



8. Stlatte uvolfiovaciu zardzku, ktora zaistuje napajaci zdroj na asi



9. Posufte napajaci zdroj smerom do prednej Easti poéitata a vyberte ho z poéitaca.

Spatna montaz napajacieho zdroja

Ak chcete znovu namontovat napajaci zdroj, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Procesor

Servisna prirucka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

‘/_‘h VAROVANIE: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte $i bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. DalSie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania stiladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz procesora

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred zacatim prace v pocitadi.
2. Potiahnite uvolfiovaciu packu krytu procesora smerom nadol, aby ste uvolnili kryt procesoru.

/ T8 &

3. Zdvihnite kryt procesora.
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/

A UPOZORNENIE: Pri spatnej montazi procesora sa nedotykajte kolikov v zasuvke, ani nedovolte, aby na koliky v zasuvke spadol nejaky predmet.

Spatna montaz procesora

Ak chcete znovu namontovat procesor, vykonajte vy$sie uvedené kroky v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah
- 7
Nastavenie systemu
Servisna priruc¢ka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

@ prehlad
@ Vstup do nastavenia systému
@ MoZnosti nastavenia systému

Prehl’'ad

Nastavenie systému pouzite na:

1 zmenu informacii o konfiguracii systému po pridani, zmene alebo odstraneni hardvéru z poditaca,
1 nastavenie alebo zmenu moznosti volitelnych pouzivatelom, napr. heslo pouzivatela,

1 zobrazenie nainStalovaného mnozstva pamate alebo nastavenie typu nainstalovaného pevného disku.

A UPOZORNENIE: Ak nie ste pokrodily pouzivatel’, nastavenia systému nemeirite. Niektoré zmeny mdzu spdsobit, ze poéita¢ nebude spravne
fungovat.

ﬂ POZNAMKA: Pred pouzitim programu Nastavenie systému sa odportca, aby ste si zapisali informécie o nastaveni systému na obrazovke v pripade
potreby ich pouzitia v budicnosti.

Vstup do nastavenia systému
1. Zapnite alebo re$tartujte pocitac.

2. Ked sa zobrazi logo DELL, ihned’ stlatte klaves <F2>.

ﬂ POZNAMKA: Ak budete dihdiu dobu drzat stlateny niektory z kldvesov, mbze dojst k poruche klavesnice. S ciefom vyhnit sa moznému zlyhaniu
klavesnice v rovnomernych intervaloch stlacajte a pustajte kldves <F2>, kym sa nezobrazi ponuka obrazovky nastavenia systému.

Ak budete ¢akat prili$ dlho a zobrazi sa logo operaéného systému, poékajte, kym sa zobrazi pracovna plocha Microsoft® Windows®, poditaé vypnite a
cely postup zopakujte.

Obrazovky nastavenia systému

Options List (Zoznam moZnosti) — tato oblast sa zobrazi vo vrchnej ¢asti okna nastaveni systému. Tabulkové moznosti obsahuju funkcie, ktoré definuji
konfiguraciu vasho pocitaca, vratane nainstalovaného hardvéru, Gspory energie a bezpecnostnych funkcii.

Pole Option (Moznosti) — toto pole obsahuje informacie o kazdej moznosti. V tomto poli si mdzete pozriet aktualne nastavenia a vykonat zmeny nastaveni.
Na zvyraznenie moZnosti pouZite tladidla so Sipkami vpravo a vlavo. Na vyber moznosti stlacte kldves <Enter>.

Pole Help (Pomocnik) — toto pole poskytuje kontextovi pomoc v zavislosti od vybratych moZznosti.

Key Functions (Funkcie klavesov) — toto okno sa zobrazi pod oknom s moznostami a uvadza tladidla a ich funkcie v aktivnom okne nastaveni systému.

MozZnosti nastavenia systému

ﬂ POZNAMKA: V zavislosti od pocitata a od nainétalovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto ¢asti nemusia zobrazovat alebo sa nemusia zobrazovat
presne tak, ako su uvedené.

System Info (Systémové Informacie)

Main (Hlavné)

System Ti ne Zobrazuje aktualny ¢as vo formate hh:mm:ss.
(Systémovy
&as)

Syst em Dat e Zobrazuje aktudlny datum vo formate mm:dd:rr.
(Systémovy
datum)

System Zobrazuje ¢islo modelu poditaca.
(Systém)

Bl OGS Version Zobrazuje informécie o Cisle verzie a datume systému BIOS
(Verzia
systému BIOS)

Servi ce Tag Zobrazuje servisny Stitok poditaca.
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(Servisny
stitok)

Express

servi ce code
(Expresny
servisny koéd)

Zobrazuje expresny servisny kod pocitaca

Asset Tag
(Znacka
zari adeni a)

Ak existuje, zobrazuje znacku zariadenia pocitaca

Processor Type
(Typ
procesor a)

Zobrazuje typ procesora

Processor
clock speed
(Takt ovaci a
frekvenci a
procesor a)

Zobrazuje taktovaciu frekvenciu procesora

L1 Cache
(Vyrovnavacia
pamat L1)

Zobrazuje mnozstvo dostupnej vyrovnavacej pamate procesora Grovne 1

L2 Cache
(Vyrovnavacia
pamat L2)

Zobrazuje mnozstvo dostupnej vyrovnavacej pamate procesora Urovne 2

L3 Cache
(Vyrovnavacia
pamit L3)

Zobrazuje mnozstvo dostupnej vyrovnavacej pamate procesora Urovne 3

Installed
Menory

(Nai nstalovana
pamat)

Oznaduje velkost nainstalovanej paméate

Menory Speed Oznacuje frekvenciu nainstalovanej pamate

(Rychlost

pamidte)

Menory Oznadluje typ nainstalovanej paméate

Technol ogy

(Technolégia

pamate)

SATA 0 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 0
SATA 1 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 1
SATA 2 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 2
SATA 3 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 3
Keyboar d Zobrazuje chyby klavesnice pri nastaveni na moznost Report (Oznamit). Predvolend moznost je Report (Oznamit)
Errors (Chyby

kléavesnice)

Advanced Settings (Roz$irené nastavenia)

CPU
I'nformation
(Informacie o
procesor e)

Umozfiuje bud povolit, alebo zakéazat nasledujice funkcie:

1 Virtualization (Virtualizacia) (predvolena moznost je povolené)
1 Cool & Quiet (predvolend moznost je povolené)
1 C1E (predvolend moznost je povolené)

Onboard Devi ce
(Zariadenie na
systémove]
doske)

Umoziuje nastavenie rezimu prevadzky nasledujlcich zariadeni na systémovej doske:

1 GFX/Display Port
0 X6 - GFX s x16
o x8+Display Port (predvolend moZnost) — integrovand graficka karta
1 Surround View (Rdmovy pohl'ad) — Enable (Povolit) ; Disable (Zakazat) (predvolenda moznost)
1 Integrated Audio (Integrované audio) — Auto (Automaticky); Off (Vypnut); On (Zapnut) (predvolena moznost)
1 Integrated NIC (Integrovany radi& NIC) — Off (Vypnut); On (Zapnut) (predvolend moznost); On w/PXE (Zapnut s PXE); On w/RPL
(Zapnut s RPL)
Video Memory Size (Velkost video pamite) — Auto (Automaticky) (predvolena moznost); 32 MB; 64 MB; 128 MB; 256 MB; 512 MB
Serial Port #1 (Sériovy port & 1) — Off (Vypnut); 3F8/IRQ4 (predvolend moznost); 3E8/IRQ4; 2E8/IRQ3
LPT Port Mode (ReZim portu LPT) — AT; PS/2 (predvolena moznost); EPP; ECP
LPT Port Address (Adresa portu LPT) — 378h (predvolend moznost); 278h; 3BCh
USB controller (Radi€ USB) — On (Zapnut) (predvolend moznost); Off (Vypnut); No boot (Nezaviest)
Front Dual USB (Predny dvojity USB) — On (Zapnut) (predvolena moznost); Off (Vypnut)
Rear Dual USB (Zadny dvojity USB) — On (Zapnut) (predvolend moznost); Off (Vypnut)

1
1
1
1
1
1
1
1 Rear Quad USB (Zadny $tvority USB) — On (Zapnut) (predvolend moznost); Off (Vypnut)

Sat a
Configuration
(Konfiguréacia
Sat a)

Umozfiuje nakonfigurovat nasledovné:

1 SATA Operation (Prevadzka SATA) — IDE; RAID; AHCI (predvolend moznost)

1 HDD Acoustic Mode (Akusticky rezim pevného disku) — Performance (Vykon); Suggested (Odporuacany); Quiet (Tichy); Bypass
(Obist) (predvolend moznost)

1 SATA O, SATA 1, SATA 2, a SATA 3 — Disable (Zakazat); Enable (Povolit) (predvolena moznost)

1 External SATA (Externa SATA) — Disable (Zakazat); Enable (Povolit) (predvolend moznost)

1 SMART Reporting (Stav hlasenia SMART) — Disable (Zakazat); Enable (Povolit) (predvolend moznost)

BI G5 Events

Poskytuje nasledujice moznosti:




(Udal osti
systému BIOS)

View Event Log (Zobrazit zaznam udalosti)

Mark all events as read (Oznaéit vSetky udalosti za preéitané)
Clear Event Log (Zmagat' zaznam udalosti)

Event Log Statistics (Statistika zaznamu udalosti)

System UmoZfiuje nakonfigurovat nasledovné:
Managerment
(Sprava 1 DASH/ASF Configuration (Konfiguracia DASH/ASF) — Disable (Zaké&zat) (predvolenda moznost); Alert Only (Iba upozornenie);
systému) DASH/ASF

1 Text Console Redirection (Presmerovanie textovej konzoly) — Enabled (Povolit); Disabled (Zakazat) (predvolend moznost)
Conput r ace UmozZfiuje trvalo aktivovat alebo deaktivovat sluzbu Computrace® v poditadi.

Security (Zabezpeéenie)

Unl ock Setup
Status (Stav
nast aveni a
odonknut i a)

Indikuje, ¢ je nastavenie systému zamknuté alebo odomknuté

Admi n Passwor d
(Hesl o
spravcu)

Zobrazuje stav hesla spravcu

System
Passwor d
(Systémové
hesl o)

Zobrazuje stav systémového hesla

Password Lock

Umozfiuje zapnut systémové heslo, v pripade, ak chcete zmenit pristup s alebo bez hesla spravcu.

(Uzanknuti e

hesl a) 1 Lock (Uzamknit) (predvolend moznost) — ak chcete zmenit systémové heslo, musite zadat heslo spravcu
1 Unlock (Odomknat) — systémové heslo mézete zmenit bez zadania hesla spravcu.

Chassi s Umoziuje konfigurovat spinad vniknutia do $asi poditaca:

Intrusion

(Vni knutie do
sasi)

1 On (Zapnat) (predvolend moznost) — zapnutie detekcie vniknutia do $asi a nahldsenie vniknutia pri samotestovani pri zapnuti
(POST)

1 Off (Vypnat) — vypnutie detekcie vniknutia do $asi

1 On-Silent (Zapnat - tiché) — povolenie detekcie vniknutia do $asi, ale nezobrazuju sa ziadne zistené vniknutia.

No Execute Povoluje alebo zakazuje technoldgiu ochrany paméate bez vykonania.
(Bez
vykonani a) 1 On (Zapnuit) (predvolend moznost)

1 Off (Vypnat)
TPM Security Povoluje alebo zakazuje funkciu zabezpecenia modulu TPM.
(Zabezpeceni e
modul u TVP) 1 On (Zapnat)

1 Off (Vypnuat) (predvolena moznost)

TPM Acti vation
(Aktivacia

nmodul u TPV

Aktivuje alebo deaktivuje funkciu TPM, ak je zapnuta.

1 Enable (Povolit)
1 Disable (Zakazat)
1 Don't Change (Nezmenit)

Power (Napaja

nie)

AC Recovery
(Conoveni e
napajania
striedavym
pridom)

Specifikuje spravanie systému po obnoveni napajania z vypadku el. pradu.

1 Off (Vypnit) (predvolend moznost)
1 On (Zapnat)
1 Last (Posledny stav)

Auto Power On
(Automatické
zapinanie)

Zapina funkciu automatického zapinania

1 Disabled (Zakazané) (predvolend moznost);
1 Enabled (Povolené)

Renot e Wake Up
(Prebudeni e na
di arku)

Specifikuje, & je mozné zapnut poditad.

1 Disabled (Zakazané)
1 Enabled (Povolené) (predvolenda moznost)

Low Power Mbde
(Usporny

rezin

Umozfiuje systému Setrit energiu v rezime dlhodobého spanku.

1 On (Zapnat) (predvolena moznost)
1 Off (Vypnat)




Suspend Type §pecifikuje stav napajania v rezime pozastavenia.
(Typ
pozast aveni a) 1 S1(POS)

1 S3(STR) (predvolend moznost)

Boot (Zavadzanie)

POZNAMKA: zobrazené polozky sa aktualizujii dynamicky v zavislosti od zistenych zariadeni

Fast Boot Zrychlenie procesu zavedenia obidenim niektorych krokov kompatibility.
(Rychle
spust eni e) 1 Off (Vypnut)

1 On (Zapnat) (predvolena moznost)

Num ock Key Zapina alebo vypina klaves Numlock.
(Klaves
Nuri ock) 1 Off (Vypnat)

1 On (Zapnat) (predvolend moZnost)

Wait for "F1" |Pri vyskyte chyby po¢ka na stlatenie kldvesu F1.

if error (Pri
chybe cakat na 1 Enabled (Povolené) (predvolené nastavenie)
F1) 1 Disabled (Zakazané)

Post Hot keys Specifikuje zobrazenie hlaseni skratiek testu Post.

(Klavesové
skratky testu 1 Setup and Boot Menu (Ponuka nastavenia a zavedenia)
Post) 1 Setup (Nastavenie)
1 Boot Menu (Ponuka zavedenia)
1 None (Ziadne)
1st Boot Specifikuje prvé zavadzacie zariadenie.
Device (1.
zavadzacie

zari adeni e)

2nd Boot Specifikuje druhé zavadzacie zariadenie.
Device (2.

zavadzacie
zari adeni e)

3rd Boot Specifikuje tretie zavadzacie zariadenie.
Device (3.

zavadzacie
zari adeni e)

4th Boot Specifikuje $tvrté zavadzacie zariadenie.
Devi ce (4.

zavadzacie
zari adeni e)

Exit (Ukongit)

Poskytuje moznosti: Save Changes and Exit (Ulozit zmeny a ukonéit), Discard Changes and Exit (Zrusit zmeny a Ukoné&it), a Load Default Setting
(Naditat predvolené nastavenie)

Naspét na obsah
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Technické udaje

Servisna priruc¢ka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

@ Procesor @ Ovladacie prvky a kontrolky
@ pamit ® siet

@ Rozdirovacia zbernica @ Zvukova karta

@ Grafika @ Napéjanie

@ Systémové informacie @ Konektory systémovej dosky
@ Karty @ Fyzické charakteristiky

@ Jednotky @ Naroky na prostredie

@ Externé konektory

m POZNAMKA: Ponuka sa mdze li$it v zavislosti od regiénu. Ak chcete ziskat dalsie informécie o konfigurécii poitata, Kliknite na polozku Start — Pomoc a
technicka podpora a vyberte moZnost zobrazenia informacii o poditaci.

m POZNAMKA: Pokial nie je uvedené inak, technické $pecifikacie su rovnaké pre podita¢ - minivezu, stolovy poditad a pocitace small form factor.

Procesor

Typ AMD Phenom™ II
AMD Athlon™ II
AMD Sempron™

Pamaét cache Grovne 2 (L2) do 2 MB

Pamait

Typ DDR3 SDRAM (iba pamat ind neZ ECC)

Rychlost 1066 MHz

Konektory Styri zasuvky DIMM

Kapacita 1GB, 2GB, 4 GB

Minimélna pamét 1GB

Maximalna pamat 16 GB

Grafika

Integrovana grafika ATI Radeon™ HD 4200

Diskrétna PCI Express 2.0 x16 graficky adaptér
POZNAMKA: DisplayPort sa automaticky vypne pri
konfiguracii GFX/Display Port ako PCI Express x16.

Graficka pamat:

Integrovana az do '512 MB zdielanej grafickej pamate (systémova

pamét je vadsia ako 1 536 MB)

Zvukova karta

Integrovana I Realtek ALC269Q-VB3
Siet
Integrovana I Broadcom 5761 10/100/1000

Systémové informacie

Cipové sada ¢ipové sada AMD 785G (RS880 + SB710)
Kanaly DMA 7

Urovne preruenia 15

Cip BIOS (NVRAM) 8 Mb SPI sériovy Flash

RozSirovacia zbernica

Typ zbernice PCI 2.3
PCI Express 1.0A
SATA1.0Aa 2.0

USB 2.0
Rychlost zbernice:
PCI 133 MB/s
PCI Express x16 40 GB/s obojsmerna rychlost

PCI Express x1 2,5 Gb/s
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SATA 1,5 Gb/s a 3,0 Gb/s
usB 480 Mb/s (vysoka rychlost)
12 Mb/s (plna rychlost)
1,2 Mb/s (nizka rychlost)
Karty
PCI:
Miniveza 2

Stolovy pocitac

1 karta s nizkym profilom

Small form factor

Nie je dostupné

PCI Express x4

1

PCI Express x16

1

POZNAMKA: Zasuvka PCI Express x16 je deaktivovana, ked je displej pripojeny k integrovanému konektoru

grafickej karty.

Jednotky

Pristupné externe:

5,25-palcové Sachta pre jednotku

Miniveza

Stolovy pocitac

Small form factor

1 (ultratenka)

Pristupné interne

Sachta pre jednotku SATA 3,5 palca:

Miniveza 2
Stolovy poditaé 1
Small form factor 1
Dostupné zariadenia:
2,5-palcové pevné disky SATA (so zatvorkami) 2
3,5-palcovy pevny disk SATA:
Miniveza 2
Stolovy poéitaé 1
Small form factor 1
5,25-palcova opticka jednotka:
Miniveza 2
Stolovy poditaé 1

Small form factor

1 (ultratenka)

POZNAMKA: Small form factor Dell™ OptiPlex™ 580 nepodporuje nasledujiicu kombinaciu jednotiek: jeden
3,5-palcovy pevny disk, jeden 2,5-palcovy pevny disk a jednu 5,25-palcovu optickl jednotku.

Externé konektory

Zvukova karta

Zadny panel:

dva konektory pre zvukovy vstup/mikrofén a zvukovy
vystup

Predny panel:

jeden konektor na prednom paneli pre sluchadla a
mikrofén

eSATA

jeden 7-kolikovy konektor

Siet

1 konektor RJ45

Sériové rozhranie

jeden 9-kolikovy konektor; kompatibilny s 16550C

USB:

Predny panel:

2 konektory

Zadny panel:

6 konektorov

Grafika

jeden 15-dierovy konektor VGA
jeden 20-kolikovy konektor DisplayPort

Konektory systémovej dosky

PCl 2.3:

Miniveza

dva 120-kolikové konektory

Stolovy pocitac

jeden 120-kolikovy konektor

Small form factor

0

PCI Express x4

1




PCI Express x16 1
Sériovy ATA:
Miniveza Styri 7-kolikové konektory

Stolovy pocitaé

tri 7-kolikové konektory

Small form factor

tri 7-kolikové konektory

Pamat

Styri 240-kolikové konektory

Interné zariadenie USB

0

Ventilator procesora

jeden 5-kolikovy konektor

Ventilator pevného disku:

Miniveza

0

Stolovy pocitac

0

Small form factor

jeden 5-kolikovy konektor

Ovladacie prvky na prednom paneli

jeden 40-kolikovy konektor

Procesor

AM3 941-kolikovy konektor

Napajanie 12 V

jeden 4-kolikovy konektor

Napajanie

jeden 24-kolikovy konektor

konektor rozhrania PS/2 alebo sériového rozhrania
(volitelné)

jeden 24-kolikovy konektor

Ovladacie prvky a kontrolky

Predna Cast poditaca:

Kontrolka tladidla napajania

zelena kontrolka — trvalé zelené svetlo oznacuje
privod energie; blikajlice zelené svetlo oznaduje stav
spanku poditata

zIta kontrolka — neprerusované zIté svetlo, ked' sa
podita¢ nezapina, oznacuje problém so systémovou
doskou alebo zdrojom napajania. Blikajlce ZIté svetlo
oznacuje problém so systémovou doskou.

Tlac¢idlo napajania

predna Cast Sasi — tladidlo

Kontrolka aktivity disku

zobrazuje aktivitu pevného disku s rozhranim SATA
alebo optickej jednotky

zelena kontrolka — blikajlce zelené svetlo indikuje,
ze poditac ¢ita data z jednotky alebo ich na fu
zapisuje.

Kontrolka sietového pripojenia

zelend kontrolka — medzi sietou a poéitatom je
vytvorené spravne pripojenie.

vypnuté (bez svetla) — pocita¢ nerozpoznal Zziadne
fyzické spojenie so sietou

Diagnostické kontrolky

Styri kontrolky umiestnené na prednom/zadnom
paneli poditada. Informacie o diagnostickych
kontrolkdch najdete v Servisnej priru¢ke dostupnej na
stranke podpory spolo¢nosti Dell na adrese
support.dell.com/manuals.

Zadna strana poditaca:

Kontrolka integrity pripojenia na integrovanom
sietovom adaptéri

zelend kontrolka — pripojenie rychlostou 10 Mb/s

oranzova kontrolka — pripojenie rychlostou 100 Mb/s

Kontrolka sietovej aktivity na integrovanom
siefovom adaptéri

Z1td kontrolka

Napajanie

Napajanie jednosmernym prudom

Prikon: EPA Bez EPA
Miniveza 255 W 305 W
Stolovy pocitac 255 W 255 W
Small form factor 235 W 235 W

Maximalne odvadzanie tepla:

Miniveza

1041 BTU/hod.

1041 BTU/hod.

Stolovy poditaé

955 BTU/hod.

955 BTU/hod.

Small form factor

938 BTU/hod.

938 BTU/hod.

Napatie:

Miniveza

115/230 V str.; 50/60 Hz;
3,6/1,8 A

115/230 V str.; 50/60 Hz;
3,6/1,8 A

Stolovy pocitac

115/230 V str.; 50/60 Hz;
4,0/2,0 A

115/230 V str.; 50/60 Hz;
4,0/2,0 A

Small form factor

115/230 V str.; 50/60 Hz;

115/230 V str.; 50/60 Hz;




3,5/1,8 A

|3,5/1,8A

Gombikova batéria

3 V CR2032 litiovd gombikova

napatia.

POZNAMKA: Tepelny rozptyl sa vypocita pomocou menovitého prikonu napajacieho zdroja.

POZNAMKA: Pozrite si bezpeénostné informacie dodané s pocitatom, ktoré si dbleZité pre nastavenie

Fyzické charakteristiky

Vyska:

Miniveza

40,80 cm (16,10 palca)

Stolovy pocitac

11,40 cm (4,50 palca)

Small form factor

9,30 cm (3,70 palca)

Sirka

Miniveza

18,70 cm (7,40 palca)

Stolovy pocita¢

39,90 cm (15,70 palca)

Small form factor

31,40 cm (12,40 palca)

Hibka:

Miniveza

43,30 cm (17,00 palca)

Stolovy pocitac

35,30 cm (13,90 palca)

Small form factor

34,00 cm (13,40 palca)

Hmotnost:

Miniveza

11,70 kg (25,80 Ib)

Stolovy pocitac

8,26 kg (18,20 Ib)

Small form factor

6,80 kg (15,00 Ib)

Naroky na prostredie

Teplota:

Prevadzkova hodnota

10 a# 35 °C (50 a# 95 °F)

Hodnota pocas skladovania

-40 a2 65 °C (-40 a? 149 °F)

Relativna vlhkost (bez kondenzacie)

20 % az 80 %

Maximalne vibracie:

Prevadzkova hodnota

5 Hz — 350 Hz pri 0,0002 G2/Hz

Hodnota pocas skladovania

5 Hz — 500 Hz pri 0,001 az 0,01 G2/Hz

Maximalny naraz:

Prevadzkova hodnota

40 G +/- 5 % s trvanim impulzu 2 ms +/- 10 %
(ekvivalentné s hodnotou 20 palcov/s [51 cm/s])

Hodnota pocas skladovania

105 G +/- 5 % s trvanim impulzu 2 ms +/- 10 %
(ekvivalentné s hodnotou 50 palcov/s [127 cm/s])

Nadmorska vyska:

Prevadzkova hodnota

-15,2 m a? 3048 m (50 a# 10 000 stop)

Hodnota pocas skladovania

-15,2 az 10 668 m (-50 az 35 000 stop)

Hladina vzduchom prenasanych kontaminantov

G2 alebo nizsia, v sulade s definiciou v norme ISA-
S§71.04-1985

Naspét na obsah
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Rozlozenie systémovej dosky

Servisna priruc¢ka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

1

N
\|

14 13 12
1 konektor ventildtora (FAN_CPU) 2 konektor reproduktora (INT_SPKR)
3 konektor procesora (CPU) 4 konektor napajania procesora (12V POWER)
konektory na pamatové moduly (DIMM_1, DIMM_2,
5 DIMM_ 2 a DIMM_4) 6 | konektory SATA (SATAO a SATAL)
7 konektor predného panela (FRONTPANEL) 8 konektor napajania (POWER)
9 konektor SATA (SATA2) 10 konektor SATA (SATA3)
11 | konektor spinaca vniknutia do Sasi (INTRUDER) 12 | zasuvka gombikovej batérie (BATTERY)
13 | konektor pre PCI Express x16 (SLOT1) 14 | konektor pre PCI Express x4 (SLOT2)
15 | konektor PCI (SLOT3 a SLOT4) 16 | konektor sériovy/PS/2 (SERIAL2)

Naspét na obsah
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Systémova doska

Servisna prirucka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

& VAROVANIE: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte $i bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. DalSie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz systémovej dosky

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zacatim prace v poditadi.
Vyberte pamat.

Vyberte grafickd kartu.

Vyberte chladic.

Odpojte kabel ventilatora od systémovej dosky.

arwNE

6. Odpojte napajaci kabel procesoru od systémovej dosky.
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8. Odpojte zo systémovej dosky datovy kabel optickej jednotky.



10. Odpojte zo systémovej dosky datovy kabel vstupno-vystupného panela.



12. Demontujte konzolu zostavy chladi¢a z pocitaca.



14. Vyberte systémovu dosku zo Sasi.



Spatna montaz systémovej dosky

Ak chcete namontovat spat systémovl dosku, vyssie uvedené kroky vykonajte v opa¢nom poradi.

Naspét na obsah
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Ventilator

Servisna prirucka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

VAROVANIE: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte $i bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. DalSie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania stiladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz ventilatora

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zacatim préce v pocitadi.
2. Odpojte napajaci kabel od pevného disku.
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3. Odpojte datovy kabel od pevného disku.
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4. Odpojte napajaci kabel ventildtora od systémovej dosky.

5. Vytiahnite td istiacu zarazku, ktord je najblizSie k vrchnej strane pocitaca.



.

6. Stladte tu istiacu zaradzku ventildtora, ktord je najblizsie k zakladni poditada.
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7. Vysunte ventilator smerom k zadnej Casti pocitaca.




8. Demontujte z poéitata ventilator.

Spatna montaz ventilatora

Ak chcete znovu namontovat ventilator, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Graficka karta

Servisna prirucka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

& VAROVANIE: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte §i bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz grafickej karty

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred zacatim prace v pocitaci.
2. Stlacte zvnutra uvolfiovaciu Uchytku na upinacej zapadke karty a otocte zapadku do otvorenej polohy.

3. Vytiahnite zaistovaciu zapadku karty na konektore systémovej dosky mimo rozsirujicu kartu.
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4. Nadvihnite a vytiahnite rozsirujicu kartu z roz$irujicej zasuvky.

Spatna montaz grafickej karty

Ak chcete znovu namontovat grafickd kartu, vykonajte vy$sie uvedené kroky v opa&nom poradi.

Naspét na obsah
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Praca s pocitacom

Servisna priruc¢ka k pocitacu Dell™ OptiPlex™ 580 — Miniveza

@ pred zadatim prace v poéitadi
@ Odpordéané nastroje

@ Vypnutie poéitaca

@ Po dokonéeni prace v poéitaci

Pred zacatim prace v pocitaci

Dodrziavanim nasledujlcich bezpe¢nostnych pokynov sa vyhnete pripadnému po$kodeniu poéitata a zaistite svoju osobnd bezpeénost. Pokial nie je uvedené
inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpokladd, Zze st splnené nasledujice podmienky:

1 ste vykonali kroky, uvedené v Casti Praca s pocitacom.
1 preditali ste si bezpeénostné informacie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom,
1 suUdiastku moZno namontovat spét alebo (ak bola zakipena osobitne) nainstalovat podla postupu pri demontazi vykonanim krokov v opaénom poradi.

& VAROVANIE: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte $i bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dalsie informacie o overenych
bezpeénych postupoch najdete na domovskej stranke dodrziavania siladu na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Poéitaé méze opravovat len opravneny servisny technik. Poskodenie v désledku servisu, ktory nie je opravneny spoloénostou
Dell, nespada pod ust: ia zaruky.

UPOZORNENIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou uzemrnovacieho naramku alebo opakovanym dotykanim sa
nenatretého kovového povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane poéitaca).

A UPOZORNENIE: So suéiastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa suéiastok ani kontaktov na karte. Kartu drZte za okraje alebo
za kovovy montazny drziak. Suéiastky (napr. procesor) drzte za okraje a nie za koliky.

A UPOZORNENIE: Ked’ odpajate kabel, tahajte za konektor alebo za drziak, nie za kabel. Niektoré kable maja konektor s poistnymi zarazkami —
pred odpojenim takéhoto kabla stlacte poistné zarazky. Pri odpajani konektorov tahajte konektory priamo (rovno) od seba, aby nedoslo k
ohnutiu ich kolikov. Skdr nez kabel pripojite, presvedcte sa, i su oba konektory spravne orientované a zarovnané.

4 POZNAMKA: Farba potitada a niektorych dielov sa méze odliSovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

Aby nedoslo k poskodeniu pocitaca, pred vykonanim servisného Ukonu v pocitadi vykonajte nasledujlce opatrenia.

1. Zabezpecte, aby pracovna plocha bola rovna a Cistd. Zabrani sa tym poskriabanie krytu poditaca.
2. Vypnite potital (pozrite ast Vypnutie poditaca).

A UPOZORNENIE: Pri odpajani sietového kabla najskor odpojte tento kabel od poéita¢a a potom od sietového zariadenia.

3. Odpojte od poéitata vetky sietové kable.

4. Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

5. Kym je pocita¢ odpojeny, stlacte a podrzte hlavny vypinac, aby ste uzemnili systémov( dosku.
6. Odstrante kryt.

A UPOZORNENIE: Skdr nez sa dotknete akejkol'vek suéiastky vo vnitri poéitaca, uzemnite sa dotknutim nenatretého kovového povrchu, ako
napriklad kovovej €asti na zadnej strane poéita¢a. Po€as prace sa opakovane dotykajte nenatretého kovového povrchu, aby ste odviedli statick(
elektrinu, ktora by mohla poskodit vnatorné siéiastky.

Odporiacané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente mdzu vyzadovat pouzitie nasledujucich nastrojov:

maly plochy skrutkovaé,

krizovy skrutkovad,

malé plastové pécidlo,

Spustenie média aktualiza¢ného programu BIOS

Vypnutie pocitaca

A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k strate Gidajov, pred vypnutim pocitaca ulozte a zatvorte vSetky otvorené suibory a ukondite vSetky otvorené
programy.

1. Vypnite operacny systém:

1 Systém Windows Vista®:

Kliknite na tlacidlo Start a potom kliknite na $ipku v dolnom pravom rohu v ponuke Start (pozrite niz$ie) a kliknite na polozku Vypnat.

—
&

1 Systém Windows® XP:


file:///C:/data/systems/op580/sk/SM/MT/index.htm
file:///C:/data/systems/op580/sk/SM/MT/work.htm
file:///C:/data/systems/op580/sk/SM/MT/cover.htm

Kliknite na Start - Vypnat poéitaé - Vypnat.
Pocitad sa vypne po ukonéeni vypinania operaného systému.

2. Skontrolujte vypnutie politaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocita¢ a pripojené zariadenia nevypli pri vypinani opera¢ného systému
automaticky, stlacte a podrzte hlavny vypinac po dobu asi 6 sekind, ¢im ich vypnete.

Po dokonceni prace v pocitaci

Po skonceni postupu inStaldcie sicasti sa pred zapnutim pocitada uistite, ¢i ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty a kable.

1. Znovu namontujte kryt.

A UPOZORNENIE: Pred zapojenim sietového kabla najskor zapojte kabel do sietového zariadenia a potom ho zapojte do poéitaca.

Pripojte k poéitatu véetky telefénne alebo sietové kéble.

Pripojte pocita¢ a vSetky pripojené zariadenia k elektrickym zdsuvkam.

Zapnite poditac.

Spustenim diagnostického nastroja Dell Diagnostics preverte, &i vas poditaé funguje spravne. Pozrite ¢ast Dell Diagnostics.

grLN
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